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““UU  zznnaakkuu  nnaarrooddaa  ii  dduuhhaa  vvrreemmeennaa””
oodd  SSaavvjjeettoovvaalliiππttaa  zzaa  ssttrraannccee  ddoo  CCeennttrraa  zzaa  mmiiggrraannttee

Ko od nas joπ nije putovao, lutao?
Migrirati, putovati, lutati (lat.
migrare) su pojmovi koje pozna-
mo iz svakodnevnog æivota, neo-
visno od toga da li se penjemo na
neko brdo, "samo" preseljavamo
iz Steyra za Linz, ili prelazimo
Ëitave kontinente u potrazi za
snom o "boljem æivotu". Svako od
nas je veÊ iskusio "duhovna lutan-
ja", traganja za drugim svjetovi-
ma...

mmiiggrraarree  --  CCeennttaarr  zzaa  mmiiggrraannttee
GGoorrnnjjee  AAuussttrriijjee

Naπe Savjetovaliπte za strance u
Gornjoj Austriji je izraslo iz prvo-
bitnog savjetovaliπta u pravi cen-
tar za sve migrante i Austrijance
sa podruËja Gornje Austrije, za

sve koji liËno doæivljavaju migra-
ciju ili se s njom susreÊu na poslo-
vnom ili privatnom polju. Ovaj
razvoj naπe ustanove æelimo
uËiniti vidljivim i kroz izmjenu
naπeg imena: od 29. oktobra 2003.
se zovemo migrare - Zentrum für
MigrantInnen OÖ (Centar za
migrante Gornje Austrije). Uz
novo ime predstavljamo i naπ novi
simbol.

SSiimmbbooll  kkuullttuurraa

Novi simbol naπeg Centra je u
svojoj osnovnoj formi dio folklora
razliËitih svjetskih kultura: motivi
orijentalnih Êilima, afriËke i juæno-
ameriËke tkanine, motivi sa Balka-
na... Simboli koji nas spajaju, a da
svaka kultura pri tom zadæi svoju

autentiËnost i ostane jedinstvena.
Svaku kulturu i sa njom identitet
treba oËuvati i istovremeno omo-
guÊiti kulturnu razmjenu meu
narodima, meu ljudima! Migra-
cija sa sobom uvijek nosi jedan
kofer, u njemu je naπ identitet
kojeg se ne trebamo odreÊi, veÊ
saËuvati i dalje prenositi.

U tom duhu Êe migrare - Centar
za migrante u Gornjoj Austriji i
dalje imati vaænu ulogu u slojevi-
tom druπtvu Gornje Austrije i
izvan njenih granica. 

Æelimo dræati otvorena vrata za
sve one koji putuju, lutaju, pa
makar da se to putovanje odvija
samo u glavi, sanjajuÊi o nekom
boljem svijetu...
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SSttrraannii  rraaddnniiccii  uu  AAuussttrriijjii

Traæene su bile nove radne snage, a
doπli su novi ljudi. Novi ljudi koji su
napustili svoju domovinu, da bi u
Austriji okuπali svoju sreÊu. Novi
ljudi koji su pobjegli od svoje bijede,
bez poznavanja jezika i kulture
nove zemlje. Oni su ostavili svoje
æene, svoje muæeve, svoju djecu i
svoje roditelje, da bi bilo gdje u
tuini radili, da bi svojim voljenima
omoguÊili jedan bezbriæan æivot.

Angaæirani sugraani osjetili su
potrebu da pomognu ovim ljudima,
kako ne bi duæe morali pasivno pro-
matrati kako se migranti sami bore.
Iz toga razloga stvorena je jedna
interesna zajednica (sastavljena od
predstavnika sindikata i od predsta-
vnika migranata) koja je osnovala
jednu udrugu. ReËenica iz UNO-
Ëarte: "Svi ljudi su slobodni, i svi lju-
di su roeni sa istom ÊaπÊu i sa istim
pravima. " predstavljala je glavni
slogan te udruge, tj. Savjetovaliπta
za strance u Gornjoj Austriji, daleke
1985. godine.  

To isto Savjetovaliπte, koje je se u to
vrijeme nalazilo u Weingartshofstr.
38 u Linzu, otpoÊelo je svoj rad sa
samo tri zaposlene osobe. Poπto je u
to vrijeme velika veÊina migranata
dolazila sa podruËja bivπe Jugosla-
vije i iz Turske, savjetovanje po pra-
vnim i socijalnim pitanjima je se
vrπilo na bosanskom, hrvatskom i
turskom jeziku. Kao prvo i jedino te
vrste u Gornjoj Austriji u to doba,
Savjetovaliπte je bilo u poËetnoj fazi
veoma dobro posjeÊeno. Nakon

poveÊanja broja zaposlenih 1989.
godine za daljne 4 osobe,  zaposleni
u Savjetovaliπtu, otpoÊeli su sa orga-
niziranjem i sprovoenjem informa-
tivnih skupova na temu migracije
po cijeloj pokrajini. 

DDrruuππttvveennii  ddooggaaaajjii  kkaaoo  rreefflleekkssiijjaa  uu
rraadduu  SSaavvjjeettoovvaalliiππttaa

Usljed velikog broja izbjeglica 1989.
iz Rumunije i 1992. godine sa pod-
ruËja bivπe Jugoslavije (uvjetovano
tamnoπnjim ratom) Savjetovaliπte je
bilo izloæeno u svome radu jednome
velikom pritisku, kojega je se
moralo na bilo koji naËin osloboditi. 

Osim toga u to vrijeme je, i u samom
austrijskom druπtvu, bilo doπlo do
porasta mrænje prema strancima.
Tako da je kao posljedica svega toga
doπlo i do podmetanja poæara u pro-
storijama Savjetovaliπta. PoËinioci
toga nedjela nisu ni do danas otkri-
veni. 

NNaassttaannaakk  jjeeddnnee  eeppoohhee
OOdd  sskkrroommnnoogg  ssaavvjjeettoovvaalliiππttaa  zzaa  ssttrraannccee  ddoo  pprraavvoogg  cceennttrraa  zzaa  mmiiggrraannttee

Nakon πto je se ubrzo utvrdilo, da
mnogi migranti dolaze iz razliËitih
gornjo-austrijskih okruga, i pri tome
moraju da uzimaju za zadovolja-
vanje svojih potreba, Ëak i jedan slo-
bodan dan, poËelo je se razmiπljati i
o savjetovanju na podruËju cijele
Gornje Austrije.  Iz toga razloga
doπlo je do otvorenja naπega pred-
stavniπtva u Welsu u kojemu su
odmah poËela da rade dva savjetni-
ka. U meuvremenu vrπimo jed-
nom tjedno/sedmiËno savjetovanje
u 5 okruga. U cilju efikasnijeg infor-
miranja o svim zakonskim promjen-
ama i o svim aktuelnim novostima
1986. godine  osnovan je od strane
Savjetovaliπta i jedan informativni
list pod nazivom "direkt". Taj ist
izlazi Ëetiri puta godiπnje na tri raz-
liËita jezika. Njegova naklada je
4000 primjeraka.

U jesen 1997. godine Savjetovaliπte
je bilo suoÊeno sa jednom veoma
loπom vijesti, naime sa tom, da Êe
AMS OÖ    umanjiti svoje subvenci-
je za cijelih 50%. No sreÊom, poπto je
Savjetovaliπte veÊ u to vrijeme oba-
vljalo mnogo savjetodavnih razgo-
vora po svim socijalnim pitanjima,
preuzeo je Odjel za socijalna pitanja
Vlade Gornje Austrije uskraÊena
financijska sredstva.  
IÊi u korak sa vremenom....

U radu savjetovaliπta brzo je se
doπlo do spoznaje, da se samo
savjetodavnim aktivnostima ne

Saradnici Centra migrare i predsjedavajuÊi Uprave Centra Walter Haberl

Christian Hinterberger, Ëlan Uprave,
otvara sveËanost

Zemaljski vijeÊnik Dr. Silvia Stöger, zemaljs-
ki poslanik  Jasmine Chansri, posl. upravnik

AMS O∆ Dr. Roman Obrovski
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„direkt“

migrare
Zentrum für MigrantInnen OÖ
Humboldtstraße 49/1
4020 Linz

Markica
€0,51

❏ Da, æelim Informativni list „direkt“

dobivati besplatno
„direkt“ æelim na sljedeÊem jeziku
(odgovarajuÊe prekriæite)
❏ njemaËki ❏ turski
❏ bosanski - hrvatski - srpski
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DDoopprriinnooss  uu  
ssttvvaarraannjjuu  mmiiππlljjeennjjaa......

Usprkos svim dosadaπnjim
poteπkoÊama Savjetovaliπte je se ne
samo permanentno razvijalo, veÊ je,
shodno svojoj pionirskoj tradiciji iz
godine svoga osnutka (1985.),

postalo i pravim centom za migran-
te. To potvruju i same statistiËke
brojke. Tako da je samo u 2002.
godini sprovedeno viπe od 20218
savjetodavnih razgovora i 8
razliËitih projekata. 

Od 29. oktobra  Savjetovaliπte ima
novo ime, tako da se sada zove
“mmiiggrraarree” Zentrum für Migrant-
Innen OÖ.  Zaposlenima u Centru
bilo je veoma vaæno da se i na taj

naËin ukaæe na potrebe doseljenih
sugraana (migranata), jer svi dosa-
daπnji nazivi, kojima su bili posljed-
njih decenija obiljeæavani (kao πto
su to npr. Gastarbeiter / strani rad-
nik, "Ausländer" / stranac ) sluæili
su samo njihovom daljnjem stigma-
tiziranju. Stoga je bilo krajnje vrije-
me da se od strane  nekadaπnjeg
Savjetovaliπta uËini i ovaj korak, koji
treba da doprinese pozitivnijem
predstavljanju migranata u druπtvu.

""PPrraavvaa  iinnffoorrmmaacciijjaa  uuzz  
ppoommooÊÊ  ddiijjaallooggaa"",,  

jjeeddnnaa  jjee  oodd  ddeevviizzaa  nnaaππeeggaa  CCeennttrraa  

Time nastojimo poboljπati komuni-
kaciju izmeu migranata i domaÊeg
austrijskog stanovniπtva. Samo se
takvim naËinom rada mogu ne
samo savladati svi prisutni strahovi
i sve prisutne predrasude, veÊ i
stvoriti veÊe obostrano razumije-
vanje i veÊa obostrana akceptancija.
Samim time mogao bi se i opÊi
druπtveni cilj potpunog
izjednaËavanja migranata sa austri-
jskim stanovniπtvom u cjelosti reali-
zirati.

"Æelimo svima onima sa kojima
suraujemo, i u buduÊe biti
pouzdani partneri. "

Vaπ migrare tim

mogu u potpunosti zadovoljiti sve
potrebe niti samih migranata, a i niti
cjelokupnog druπtva.   Iz toga razlo-
ga poËelo je se veÊ od 1990. godine
sa realizacijom razliËitih projekata u
cilju poboljπanja uvjeta æivota. 
Glavni cilj je pri tome, kako
poveÊanje osobne sposobnosti
migranata za uspjeπno voenje
samostalnog svakodnevnog  æivota,
tako i  senzibiliziranje domaÊeg aus-
trijskog stanovniπtva i austrijskih
institucija za probleme migracije.
Te dvije aktivnosti, koje predstavlja-
ju vaæniji dio rada odjela za projek-
te, sprovode se u obliku razliËitih
workshopova, seminara i teËaje-
va/kurseva. 
U tu svrhu razvilo je projektno
odjeljenje 2000. godine i jedan pot-
puno novi koncept za uËenje nje-
maËkog jezika. Uz njegovu pomoÊ i
uz tijesnu suradnju sa BFI-om OÖ  i
VHS AK organizirano je na
podruËju Gornje Austrije 80 jeziËkih
teËajeva/kurseva, koje su posjetili
preko 1500 uËesnika.

U okviru borbe protiv rasizma star-
tan je 2003. godine na europskoj
razini projekt EQUEL. U sklopu
ovog projekta prikupljaju se
izvjeπtaji od osoba koje su pogoene
rasiztiËkim ispadima.  

SveËano otkrivanje novog simbola : zemaljski poslanik Jasmine Chansri i posl.
upravnik Centra Mümtaz Karakurt

MuziËki potpuri sa Jessie Ann

Predstavnici AMS-a: Mag. E. Waras,
Mag. H. Heindl, M. Gaier
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MMuullttiipplliikkaattoorrii  zzaa  rriijjee__aavvaannjjee  zzddrraa--
vvssttvveenniihh  ppiittaannjjaa  ssuu  sspprreemmnnii  zzaa  rraadd!!

migrare -  Zentrum für MigrantIn-
nen OÖ / migrare - Centar za
migrante  Gornje Austrije inicirao je
u suradnji sa Udrugom za profilak-
tiËki rad glede zdravstvenih pitanja
(Verein für prophylaktische
Gesundheitsarbeit- PGA) u travnju
/aprilu ove godine jedan teËaj za
migrante na temu uspjeπnog
rijeπavanja zdravstvenih pitanja.

Na taj naËin steklo je 15 uËesnika iz
9 razliËitih nacija naziv multiplika-
tora za rijeπavanje zdravstvenih
pitanja. Ti isti su u sklopu svoje
izobrazbe (i pri svojim radnim sus-
retima, koji su realizirani u sklopu
viπetjednih susreta) upoznati kako
sa razliËitim zdravstvenim temama,
tako i sa osnovama austrijskog zdra-
vstvenog sustava.
Poπto je njihova teoretska izobrazba
veÊ zavrπena, oni Êe  17. 12. 2003.
god. dobiti u sveÊanom ambijentu
svoje zavrπne certifikate. 

Na osnovu toga moÊi Êe (kao tzv.
multiplikatori za rijeπavanje zdra-
vstvenih pitanja)veÊ iduÊe godine
da informiraju migrante na
podruËju svoje tematske izobrazbe.

Zbog iskazanog velikog interesa za
ovaj upravo zavrπeni teËaj, ali isto
tako i zbog samog njegovog uspje-
ha, mi planiramo joπ jedan isti
takav. 
Stoga: Ukoliko æelite saznati neπto

viπe o moguÊnostima djelovanja
gore spomenutih multiplikatora,
ukoliko imate pitanja na temu
rijeπavanja zdravstvenih problema,
ili ukoliko ste zainteresirani za
uÊeπÊe na naπem novom teËaju,
molimo Vas, stupite u kontakt sa
nama na slijedeÊi broj telefona: 
070 / 610861 prolaz 18 (gospoa
Auer) oder sonja.auer@migration.at 

UU  ooËËeekkiivvaannjjuu  bbeebbee
JJeessttee  llii  sspprreemmnnii  zzaa  nnoovvii  ppooËËeettaakk  ??!!

OdgovarajuÊa priprema, odgovara-
juÊe informacije i razmjena iskusta-
va na ovom podruËju mogu veoma
pozitivno i znaËajno da utiÊu kako
na protok trudnoÊe tako i na samo
roenje djeteta. Iz toga razloga nudi
Savjetodavno integracijsko tijelo
grada Linza (AIB) u suradnji sa Ure-
dom za æenska pitanja iz Linza (Lin-
zer Frauenbüro) u vremenskom
periodu od 8. sijeËnja / januara do
12. veljaËe / februara 2004. teËaj pri-
preme pravilnog poroda. Taj isti je
planiran za sve one majke ( i narav-
no isto tako i za njihove æivotne
suputnike) Ëiji je maternji jezik
bosanski, hrvatski ili srpski jezik.
Na taj naËin mogu se sve buduÊe
majke (od 25 tjedna / sedmice trud-
noÊe pa nadalje) u jednoj veoma
ugodnoj atmosferi pripremiti na
porod svoga novoga djeteta. 

VVrriijjeemmee  ooddrrææaavvaannjjaa::
6 veËeri (Ëetvrtkom), 20.00 - 22.00 
Mjesto odræavanja:
VHS-Haus, Coulinstr.18, Linz
Cijena:
EUR 50,-- po paru

Sve detaljnije informacije i prijava
(do 22. prosinca / decembra 2003. )
kod  Savjetodavnog integracijskog
tijela grada Linza (AIB) na tel.:
7070/1150 ili e-mail
integration@linz.at

CCeennttaarr  zzaa  sspprroovvooeennjjee  aannttiirraa--
ssiissttiiËËkkiihh  mmjjeerraa

Ukoliko ste na radnom mjestu osob-
no ili u svakodnevnom æivotu
izloæeni rasistiËkim napadima, uko-
liko zapaæate te iste i ukoliko imate
potrebu da sa nekima govorite o
tome, doite nama ili jednostavno
nazovite nas.

Nudimo Vam anonimno savjeto-
vanje na slijedeÊim jezicima: 
bosanskom, hrvatskom, srpskom,
engleskom, njemaËkom i turskom.
ponedjeljkom 8 - 12 i 16 - 18 sati
Ëetvrtkom od 15 - 19 sati 
petkom 8 - 10 sati. 
tel.: 0732/610861 ili 0732/667365)

RRookkaaddaa  uu  CCeennttrruu

Krajem ove godine se opraπtamo od
naπeg dudogodiπnjeg kolege Mate
©imunoviÊa iz Welsa. Mati æelimo
sve najbolje na njegovom daljnem
poslovnom putu. Sanja SoviÊ, tre-
nutno savjetnica u centrali u Linzu,
preuzima savjetovanje u Welsu. Na
slobodno radno mjesto u Linzu
dolazi nova radna kolegica Mila
DujakoviÊ. Naπim kolegicama æeli-
mo dobar start na novim radnim
mjestima.

PPooππttoovvaannee  ËËiittaatteelljjkkee!!
PPooππttoovvaannii  ËËiittaaooccii!!

Vama i Vaπim porodicama æelimo
lijepe i ugodne praznike, puno
sreÊe i uspjeha u Novoj godini!

Uprava i zaposleni migrare - Cen-
tra za migrante Gornje Austrije.
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